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DIRETTIVA (UE) 2025/2450 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-26 ta’ Novembru 2025

li temenda d-Direttiva 2009/38/KE fir-rigward tal-istabbiliment u l-hidma tal-Kunsilli Ewropej
tax-Xoghlijiet u l-infurzar effettiv tad-drittijiet tranznazzjonali ta’ informazzjoni u konsultazzjoni

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 153(2), il-punt (b),
flimkien mal-Artikolu 153(1), il-punt (e), tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (%),
Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (3,

Billi:

(1) Skont I-Artikolu 27 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-“Karta”), il-haddiema jew
ir-rapprezentanti taghhom ghandhom, fil-livelli xierga, jigu ggarantiti informazzjoni u konsultazzjoni fi zmien
xieraq fil-kazijiet u skont il-kundizzjonijiet previsti mil-ligi tal-Unjoni u mil-ligi u l-prattiki nazzjonali. Il-principju
Nru 8 tal-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet So¢jali jafferma mill-gdid id-dritt tal-haddiema jew tar-rapprezentanti
taghhom li jigu informati u kkonsultati fi zmien xieraq dwar kwistjonijiet rilevanti ghalihom.

(2)  Fir-rigward ta’ kwistjonijiet tranznazzjonali, l-objettiv tad-Direttiva 2009/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill () huwa li taghti effett prattiku lil dawk il-principji bazici billi tistabbilixxi rekwiziti minimi ghall-informazzjoni
u l-konsultazzjoni tal-impjegati fimprizi fuq skala Komunitarja u fi gruppi ta’ imprizi fuq skala Komunitarja.

(3)  Fl-evalwazzjoni taghha tad-Direttiva 2009/38/KE tal-15 ta’ Mejju 2018, il-Kummissjoni kkonfermat il-valur mizjud
u r-rilevanza fil-principju ta’ dik id-Direttiva. Hija sabet li hafna mid-dispozizzjonijiet tad-Direttiva huma flessibbli
bizzejjed biex jakkomodaw ir-realtajiet teknologici u ekonomici li qed jevolvu u varjeta ta’ forom ta’ impriza jew
grupp. Perezempju, tapplika ghall-gruppi kollha ta” imprizi fuq skala Komunitarja, irrispettivament mit-tip ta’
arrangamenti legali li jippermettu l-ezercizzju tal-influwenza dominanti bejn l-imprizi kontrollanti u dawk
ikkontrollati li jiffurmaw tali gruppi. Konsegwentement, imprizi marbuta, perezempju, bi ftehimiet ta’ franchising
jew ta’ licenzji jistghu jaqghu taht id-definizzjoni ta’ grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja, sakemm tigi stabbilita
influwenza dominanti.

(4 Madankollu, l-evalwazzjoni tal-Kummissjoni identifikat ukoll nuqqasijiet rigward, perezempju, l-effettivita
tal-process ta’ konsultazzjoni, l-access ghall-gustizzja, il-penali u l-interpretazzjoni ta’ ¢erti kuncetti.

(5)  Fit-2 ta’ Frar 2023, il-Parlament Ewropew adotta, skont I-Artikolu 225 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE), rizoluzzjoni legizlattiva fuq inizjattiva proprja b'rakkomandazzjonijiet dwar revizjoni tad-Direttiva
2009/38/KE. Sussegwentement, il-Kummissjoni wettqet konsultazzjoni fzewg fazijiet mas-shab socjali skont
l-Artikolu 154 TFUE dwar il-htiega u l-kontenut possibbli tal-mizuri biex jigu indirizzati n-nuqgasijiet tad-Direttiva
2009/38/KE. Il-Kummissjoni gabret ukoll evidenza permezz ta’ studju li jinvolvi stharrig online mmirat, intervisti
mal-partijiet ikkoncernati, sessjonijiet ta’ hidma u analizi tal-gurisprudenza nazzjonali u tad-dispozizzjonijiet
rilevanti fil-ligi nazzjonali.

()  GUC, C[2024/4664, 9.8.2024, ELL http://data.europa.eufeli/C/2024/4664/oj.

()  T-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-9 ta’ Ottubru 2025 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffigjali) u d-deéizjoni
tal-Kunsill tas-27 ta” Ottubru 2025.

() ld-Direttiva 2009/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Mejju 2009 dwar l-istabbiliment ta’ Kunsill tax-Xoghlijiet
Ewropew jew procedura fl-imprizi fuq skala Komunitarja u fil-gruppi tal-imprizi fuq skala Komunitarja ghall-ghanijiet ta’
informazzjoni u ta’ konsultazzjoni tal-impjegati (GU L 122, 16.5.2009, p. 28, ELIL: http://data.europa.euleli/dir/2009/380j).
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L-evidenza turi li l-incertezza legali dwar il-kuncett ta’ kwistjonijiet tranznazzjonali wasslet ghal differenzi
fl-interpretazzjoni u fit-tilwim. Sabiex tittejjeb ic-certezza legali u jitnaqqas ir-riskju ta’ tilwim bhal dan, huwa
mehtieg li jigi ¢carat il-kuncett ta” kwistjonijiet tranznazzjonali. Ghal dak il-ghan, jixraq li jigi ¢carat li d-Direttiva
2009/38/KE ma tkoprix biss kazijiet fejn il-mizuri meqjusa mit-tmexxija ta’ impriza jew grupp ta’ imprizi jistghu
jkunu ragonevolment mistennija jaffettwaw lill-haddiema ta’ dik l-impriza, ta’ dak il-grupp, jew ta’ kwalunkwe
stabbiliment ta’ dik l-impriza jew grupp, faktar minn Stat Membru wieched, izda anke kazijiet fejn dawn il-mizuri
jistghu jkunu ragonevolment mistennija jaffettwaw lil tali haddiema fi Stat Membru wiehed biss u I-konsegwenzi ta’
dawk il-mizuri jistghu jkunu ragonevolment mistennija jaffettwaw lil tali haddiema ftal-anqas Stat Membru ichor.
Tali kjarifika hija mehtiega fid-dawl ta’ kazijiet fejn impriza tipprevedi mizuri, bhal sensji, tkeccija, l-allokazzjoni ta’
attivitajiet ta’ produzzjoni jew l-esternalizzazzjoni ta’ attivitajiet, li jimmiraw b'mod esplicitu stabbilimenti fi Stat
Membru wiehed biss izda li jistghu jkunu ragonevolment mistennija jkollhom konsegwenzi li jaffettwaw il-haddiema
ta’ dik l-impriza, ta’ dak il-grupp jew ta’ kwalunkwe stabbiliment ta’ dik I-impriza jew grupp, fi Stat Membru iehor,
perezempju minhabba bidliet fil-katina transfruntiera tal-provvista jew fl-attivitajiet ta’ produzzjoni. Il-kuncett ta’
kwistjonijiet tranznazzjonali jkopri mizuri li jistghu jaffettwaw lill-impjegati b’'mod sostanzjali, u mhux biss trivjali,
u li ma jikkoncernawx biss impjegati individwali jew decizjonijiet operazzjonali ordinarji. Ghal dak l-ghan, jenhtieg li
jigi ccarat li l-kamp ta’ applikazzjoni tal-effetti potenzjali ta’ kwistjonijiet tranznazzjonali fuq il-forza tax-xoghol
u l-livell ta’ gestjoni involuti ghandhom jitqiesu biex jigi ddeterminat jekk kwistjoni taqax taht il-kompetenza ta’
Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet.

Id-definizzjonijiet ta’ informazzjoni u ta’ konsultazzjoni fid-Direttiva 2009/38/KE jinkludu rekwiziti normattivi.
Ghal ragunijiet ta’ koerenza u carezza legali, huwa xieraq li dawk id-dispozizzjonijiet normattivi jitmexxew
ghall-artikolu dwar il-hidma tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet u l-procedura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni
ghall-haddiema.

L-elezzjoni u l-hatra tar-rapprezentanti tal-impjegati huma rregolati mil-ligi u l-prattika nazzjonali. Is-sistemi
nazzjonali ghall-elezzjoni u ghall-hatra tar-rapprezentanti tal-impjegati jvarjaw fost l-Istati Membri. Ir-rapprezentanti
tal-impjegati jistghu jkunu rapprezentanti tat-trade unions, fejn il-ligi jew il-prattika nazzjonali ta’ Stat Membru
tipprevedi dan.

Bil-hsieb li jigi konkluz ftehim li jistabbilixxi Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, it-tmexxija centrali hija mehtiega
tinnegozja ma’ korp specjali tan-negozjati li jirrapprezenta lill-impjegati. Sabiex tizdied i¢-Certezza legali fdak
ir-rigward, jenhtieg li jigi ¢carat li t-tmexxija centrali hija mehtiega ssejjah ghadd ta’ lagghat mal-korp spe¢jali
tan-negozjati li jkunu bizzejjed biex iz-zewg partijiet jilhqu tali ftehim.

Huwa possibbli li membri ta’ korpi spe¢jali tan-negozjati jehtiegu parir legali biex iwettqu I-kompiti taghhom skont
id-Direttiva 2009/38/KE. Madankollu, ma huwiex car bizzejjed li huma intitolati li jkollhom it-tariffi legali assocjati
koperti. Ghal dak l-ghan, jenhtieg li jigi ¢carat li t-tmexxija ¢entrali ggorr dawn l-ispejjez meta mgarrba minn
membri ta’ korpi specjali tan-negozjati. Jenhtieg li dawn l-ispejjez jigu nnotifikati minn gabel minn korpi spe¢jali
tan-negozjati lit-tmexxija ¢entrali. Meta l-ammont preciz tal-ispejjez ma jkunx maghruf minn qabel, jenhtieg li stima
tal-ispejjez inkluz informazzjoni dwar in-natura taghhom tigi nnotifikata lit-tmexxija centrali. Huwa xieraq li tigi
limitata r-responsabbilta tat-tmexxija centrali ghal spejjez bhal dawn ghal kostijiet legali ragonevoli, biex jigi zgurat li
t-tmexxija centrali ma tkunx responsabbli ghal kostijiet manifestament sproporzjonati, kostijiet minghajr rabta
gustifikabbli mal-ghoti ta’ pariri legali rilevanti, jew kostijiet mahluga minn talbiet manifestament infondati, frivoli
jew vessatorji. Barra minn hekk, id-Direttiva 2009/38 KE taghti lill-Istati Membri d-diskrezzjoni li jistabbilixxu regoli
bagitarji dwar il-funzjonament tal-korpi specjali tan-negozjati u tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet ibbazati fuq
rekwiziti sussidjarji, filwaqt li jitgies il-principju li l-ispejjez relatati mat-twettiq xieraq tal-funzjonijiet tal-korp
specjali tan-negozjati jridu jithallsu mit-tmexxija centrali. Id-dispozizzjonijiet fid-Direttiva 2009/38/KE li jirreferu
ghall-ghadd ta’ esperti li ghandhom jigu ffinanzjati mit-tmexxija centrali huma ghalhekk Zejda u jenhtieg li jithassru.

Id-Direttiva 2009/38/KE tirrikjedi li I-partijiet ghal ftehim tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jiddeterminaw il-post
ghal-laqghat tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet. Jenhtieg li dawk il-partijiet jiddeterminaw ukoll il-format ta’ dawn
il-lagghat, jigifieri jekk ikunu wic¢ imb wice, online jew ibridi, biex, inter alia, jigi evitat kwalunkwe dubju dwar
il-liberta taghhom biex jifthiemu, min-naha wahda, li jsiru xi whud mil-laqghat jew il-lagghat kollha fambjent
virtwali, bl-uzu ta’ ghodod tal-laqghat online, li jnaggsu l-impronta ambjentali tal-laqghat fkonformita mal-miri
tal-Unjoni, dawk nazzjonali u tal-kumpaniji ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet, filwaqt li jizguraw il-kondivizjoni
sinifikattiv u effi¢jenti tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni b’kost ambjentali u finanzjarju aktar baxx, u, min-naha
l-ohra li jsiru laqghat fizici li jistghu joffru ambjent kunfidenzjali li jnissel fidu¢ja u jaghti l-opportunita ghal skambji
wic¢ imb wice.
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Jista’ jkun hemm ukoll incertezza u tilwim fir-rigward tal-kopertura ta’ certi spejjez u l-access ghal certi rizorsi matul
il-hidma tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet. Fkonformita mal-princ¢ipju tal-awtonomija tal-partijiet, jixraq li jkun
mehtieg li Certi tipi ta’ rizorsi finanzjarji u materjali jigu ddeterminati specifikament fil-ftehimiet tal-Kunsill Ewropew
tax-Xoghlijiet, jigifieri l-assistenza possibbli minn esperti — bhal rapprezentanti ta’ organizzazzjonijiet tat-trade
unions rikonoxxuti fil-livell tal-Unjoni, esperti teknici tas-suggett jew esperti legali —, il-kopertura tat-tariffi tal-esperti
u l-partecipazzjoni possibbli ta’ esperti fil-laqghat. Jenhtieg li I-ftehimiet jindirizzaw ukoll 1-ghoti ta’ tahrig rilevanti
lill-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet u l-kopertura tal-ispejjez relatati, minghajr pregudizzju ghar-rekwizit
li jigi pprovdut it-tahrig mehtieg skont id-Direttiva 2009/38/KE.

Ir-rekwizit fid-Direttiva 2009/38/KE i titqies, fejn possibbli, il-htiega ghal rapprezentanza bbilancjata tal-impjegati
fir-rigward tal-generu taghhom meta tigi ddeterminata l-kompozizzjoni tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet wera li
ma huwiex bizzejjed biex jippromwovi l-bilan¢ bejn il-generi. In-nisa ghadhom sottorapprezentati fil-bicca l-kbira
tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet. Ghalhekk, huwa mehtieg li jigu stabbiliti objettivi aktar effettivi u specifici
rigward il-bilan¢ bejn il-generi, li ghandhom jigu implimentati mir-rapprezentanti tat-tmexxija u tal-impjegati meta
jinnegozjaw jew jinnegozjaw mill-gdid il-ftehimiet taghhom. Sabiex jintlahqu dawk l-objettivi, f¢erti kazijiet jista’
jkun mehtieg li tinghata prijorita lis-sess sottorapprezentat fil-kompozizzjoni tal-Kunsilli Ewropew tax-Xoghlijiet jew
tal-kumitati ristretti taghhom. Fkonformita mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (*), azzjoni
pozittiva bhal din hija possibbli, fkonformita mal-prin¢ipju ta’ trattament ugwali tal-irgiel u tan-nisa, sakemm
il-mizuri mehuda biex jintlahaq l-objettiv tal-bilan¢ bejn il-generi ma jaghtux prijorita awtomatikament u minghajr
kundizzjoni lil persuni ta’ certu generu izda jippermettu li jitqiesu kriterji ohrajn, bhal merti u kwalifiki u I-pro¢edura
ghall-elezzjoni stabbilita mil-ligijiet nazzjonali rilevanti. Ghalhekk, jenhtieg li l-partijiet ghall-ftehimiet tal-Kunsill
Ewropew tax-Xoghlijiet tithallielhom il-flessibbilta mehtiega biex jirrispettaw il-limitazzjonijiet guridici u fattwali
ghall-azzjoni pozittiva. Ghal kunsiderazzjonijiet simili, huwa xieraq ukoll li jsir sforz biex jinkiseb bilan¢ bejn

.......

il-fazi tan-negozjati.

L-evidenza turi li l-bidu tan-negozjati xi drabi jiddewwem aktar mill-perjodu ta’ 6 xhur previst fid-Direttiva
2009/38/KE. Fxi kazijiet, it-tmexxija la tichu passi u lanqas tirrifjuta b'mod esplicitu li jibdew negozjati wara talba
biex jigi stabbilit Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet. Ghalhekk jenhtieg li jigi specifikat li r-rekwiziti sussidjarji stabbiliti
fid-Direttiva 2009/38 [KE japplikaw meta l-ewwel laqgha tal-korp spe¢jali tan-negozjati ma titlaqqax fi Zmien 6 xhur
wara talba biex jigi stabbilit Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, irrispettivament minn jekk it-tmexxija centrali tirrifjutax
b'mod esplicitu li tibda n-negozjati.

Meta tigi kondiviza informazzjoni sensittiva ma’ membri ta’ korpi spe¢jali tan-negozjati, il-membri tal-Kunsilli
Ewropej tax-Xoghlijiet, jew ir-rapprezentanti tal-impjegati fil-qafas ta’ procedura tal-informazzjoni u I-konsultazzjoni,
it-tmexxija centrali tista’ titlob li tali informazzjoni tigi kondiviza b'mod kunfidenzjali u tipprojbixxi li din tigi
divulgata ulterjorment. Sabiex jigi evitat l-uzu eccessiv ta’ tali restrizzjonijiet ta’ kunfidenzjalita u sabiex jigu allinjati
d-dispozizzjonijiet rilevanti tad-Direttiva 2009/38/KE mad-dispozizzjonijiet korrispondenti fid-Direttiva
2002/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), jenhtieg li r-restrizzjonijiet ta’ kunfidenzjalita jkunu possibbli
biss biex jigi protett l-interess legittimu tal-impriza kkoncernata. Jenhtieg li l-ezistenza ta’ tali interess legittimu tigi
vvalutata abbazi ta’ kriterji oggettivi li ghandhom jigu stabbiliti fil-ligi nazzjonali. Barra minn hekk, jenhtieg li meta
tigi kondiviza informazzjoni b'mod kunfidenzjali, it-tmexxija centrali tkun mehtiega li fl-istess hin tipprovdi
ragunijiet li jiggustifikaw il-kunfidenzjalita. Jenhtieg li r-restrizzjoni ta’ kunfidenzjalita tapplika biss sakemm
jippersistu r-ragunijiet ghall-kunfidenzjalita. L-istabbiliment ta’ arrangamenti adegwati biex tigi salvagwardata
l-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kunfidenzjali tista’ tnissel fidu¢ja u I-kondivizjoni ta’ dik l-informazzjoni, filwaqt li
tipprotegi l-interessi tan-negozji u tal-haddiema, inkluz billi jigu evitati riskji li qeghdin jikbru bhal spjunagg
industrijali.

Il-possibbilta li t-tmexxija ¢entrali ma tibghatx informazzjoni lill-membri tal-korpi spegjali tan-negozjati, lill-membri
tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, jew rapprezentanti tal-impjegati fil-qafas ta’ procedura tal-informazzjoni
u l-konsultazzjoni, jenhtieg li tkun limitata ghal kazijiet fejn din it-trazmissjoni tkun ta’ hsara serja
ghall-funzjonament tal-imprizi kkoncernati. Ghal ragunijiet ta’ trasparenza u rimedju effettiv, jenhtieg li t-tmexxija
centrali tkun mehtiega wkoll tispecifika r-ragunijiet li jiggustifikaw in-nuqqas ta’ trazmissjoni tal-informazzjoni
b'mod li jippermetti skrutinju legali sufficjenti, filwaqt li ma tizvelax informazzjoni protetta.

Is-Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-28 ta’ Marzu 2000, Badeck et al, C-158/97, ECLLEU:C:2000:163.

Id-Direttiva 2002/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2002 li tistabbilixxi qafas generali dwar
l-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-impjegati fil-Komunita Ewropea (GU L 80, 23.3.2002, p. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/
2002/14/0j).
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Bil-ghan li tizdied i¢-carezza legali, jixraq li jigu stabbiliti d-dispozizzjonijiet dwar it-trazmissjoni tal-informazzjoni
b’'mod kunfidenzjali u dwar in-nuqqas ta’ trazmissjoni tal-informazzjoni zewg Artikoli separati. Barra minn hekk,
id-dispozizzjoni li tippermetti lill-Istati Membri jistabbilixxu regoli partikolari ghall-imprizi li jsegwu l-ghan ta’ gwida
ideologika jenhtieg li tigi ttrasferita ghal Artikolu dwar ir-relazzjoni ma’ dispozizzjonijiet nazzjonali ohrajn,
minhabba li tikkoncerna l-implimentazzjoni tar-rekwiziti tad-Direttiva 2009/38/KE b'mod aktar wiesa'.

Id-decizjonijiet dwar kwistjonijiet tranznazzjonali jista’ jkollhom konsegwenzi estensivi ghall-impjegati, bhal fil-kaz
ta’ sensji li jirrizultaw minn pjanijiet tan-negozju, pjanijiet so¢jali, jew innovazzjonijiet tal-processi. Konsultazzjoni
tranznazzjonali effettiva tirrikjedi djalogu genwin bejn it-tmexxija ¢entrali u I-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, jew
ir-rapprezentanti tal-impjegati fil-qafas ta’ procedura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni. Din timplika i
l-informazzjoni u l-konsultazzjoni ghandhom jitwettqu b'mod sinifikattiv u fwaqtu li jippermetti lir-rapprezentanti
tal-impjegati jesprimu l-opinjoni taghhom gabel l-adozzjoni tad-dec¢izjoni. Din timplika wkoll li l-opinjonijiet
mahruga mill-Kunsilli tax-Xoghol Ewropej jew mir-rapprezentanti tal-impjegati ghandhom jir¢ievu twegiba motivata
mit-tmexxija centrali jew livell ta’ tmexxija aktar xieraq qabel ma tigi adottata d-decizjoni dwar il-mizura proposta
inkwistjoni. Jenhtieg li jigu stabbiliti rekwiziti espli¢iti ghal dak l-ghan fid-Direttiva 2009/38/KE biex tigi zgurata
¢-certezza legali.

Fil-kuntest tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni dwar kwistjonijiet tranznazzjonali, huwa importanti li jigi zgurat li
l-imprizi fuq skala Komunitarja jew il-gruppi ta’ imprizi fuq skala Komunitarja jkunu jistghu jiehdu decizjonijiet
b'mod effettiv u li l-informazzjoni u l-konsultazzjoni ma jirrizultawx fdewmien bla bzonn fil-process tat-tehid
tad-decizjonijiet. Huwa krugjali wkoll li r-rapprezentanti tal-impjegati jinghataw bizzejjed zmien biex jiffurmaw,
jikkoordinaw u jesprimu I-fehmiet taghhom dwar kwistjonijiet tranznazzjonali li xi drabi jkunu kumplessi, filwaqt li
jgisu kwalunkwe arrangament magbul ghar-rabta tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-Kunsill Ewropew
tax-Xoghlijiet u I-korpi nazzjonali li jirrapprezentaw l-impjegati. Sabiex il-partijiet ikunu jistghu jirrikonciljaw dawk
il-kunsiderazzjonijiet fil-prattika, jenhtieg li r-rekwiziti minimi ghall-process ta” konsultazzjoni jibqghu flessibbli
bizzejjed, u bhekk ikunu jistghu jiskedaw il-process kif xieraq fid-dawl tac-cirkostanzi u l-kontenut rispettivi
tal-konsultazzjoni. Minflok ma jigi impost perjodu ta’ zmien rigidu ghar-rapprezentanti tal-impjegati biex johorgu
l-opinjoni taghhom u biex il-manigment jipprovdi twegiba motivata, huwa xieraq li jigi previst il-princ¢ipju li
l-konsultazzjoni ghandha ssir fi zmien ragonevoli, filwaqt li jitgies il-grad ta’ urgenza tal-kwistjoni. Dak il-principju
jippermetti lill-partijiet ihaffu I-process ta’ konsultazzjoni fsitwazzjonijiet urgenti. Jenhtieg li jigi ccarat ukoll li
r-rekwizit ghall-manigment li jipprovdi twegiba motivata qabel l-adozzjoni ta’ decizjoni japplika meta
r-rapprezentanti tal-impjegati jkunu esprimew l-opinjoni taghhom fi zmien ragonevoli, fir-rigward ta¢-cirkostanzi
rilevanti kollha, bhall-kumplessita jew is-sinifikat tal-kwistjoni, jew l-interessi tal-manigment fit-tehid ta’ decizjoni
fil-pront.

Jenhtieg li d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2009/38/KE dwar ir-rwol u l-protezzjoni tar-rapprezentanti tal-impjegati
jigu emendati biex tizdied i¢-Carezza u l-precizjoni, b'mod partikolari fir-rigward tal-protezzjoni tal-membri tal-korpi
spedjali tan-negozjati u tal-membri tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet kontra mizuri ta’ ritaljazzjoni jew ta’ tkeccija
marbuta mal-ezer¢izzju tal-funzjonijiet taghhom. Jenhtieg li l-membri ta’ korpi specjali tan-negozjati, il-membri ta’
Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, u r-rapprezentanti tal-impjegati fil-qafas ta’ procedura tal-informazzjoni
u l-konsultazzjoni, fl-ezer¢izzju tal-funzjonijiet taghhom, igawdu minn protezzjoni u garanziji simili ekwivalenti
ghal dawk previsti ghar-rapprezentanti tal-impjegati nazzjonali bil-ligi jew il-prattika nazzjonali applikabbli fil-pajjiz
tal-impjieg taghhom.

Sabiex jigi evitat tilwim, jenhtieg li jigi specifikat ukoll li t-tmexxija centrali ggarrab l-kostijiet ragonevoli tat-tahrig
u spejjez relatati tal-membri tal-korp specjali tan-negozjati u tal-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, li huma
necessarji ghall-ezercizzju tad-dmirijiet taghhom, fejn it-tmexxija centrali tkun giet informata minn qabel b'dawk
il-kostijiet.
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Feerti Stati Membri, id-detenturi tad-drittijiet skont id-Direttiva 2009/38/KE jiltaqghu ma’ diffikultajiet biex iressqu
azzjoni legali biex jinfurzaw id-drittijiet taghhom. Ghalhekk huwa mehtieg li jissahhu 1-obbligi tal-Istati Membri li
jizguraw rimedji effettivi u access ghall-gustizzja u s-supervizjoni mill-Kummissjoni tal-konformita taghhom ma’
dawk l-obbligi. Fir-rigward tad-detenturi tad-drittijiet skont dik id-Direttiva, inkluz il-korpi spe¢jali tan-negozjati
u [-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, jenhtieg li I-Istati Membri, fkonformita mal-ligi nazzjonali dwar il-locus standi
jew dwar il-forma ta’ rapprezentanza legali, jiggarantixxu access ghal procedimenti gudizzjarji u, fejn rilevanti,
procedimenti amministrattivi biex jinfurzaw id-drittijiet skont id-Direttiva 2009/38/KE. Barra minn hekk, jenhtieg li
jigi ¢carat li 1-procedimenti rilevanti ghandhom jippermettu infurzar fwaqtu u effettiv. Meta I-Istati Membri jimponu
proceduri obbligatorji ta’ rizoluzzjoni extragudizzjarja pregudizzjarja, huwa importanti li jigi Zgurat li tali rekwiziti
la jipprevjenu lill-partijiet milli jezercitaw bis-shih id-dritt taghhom ta’ access ghas-sistema gudizzjarja u lanqas ma
jaghmluha fil-prattika impossibbli jew eccessivament difficli ghalihom li jezercitaw id-drittijiet taghhom skont il-ligi
tal-Unjoni, fir-rigward ta’ kwalunkwe dewmien, effetti fuq il-limiti ta’ zmien, kostijiet u ostakli potenzjali ohra (°).
Ghalhekk, jenhtieg li fid-Direttiva 2009/38/KE jigi ¢carat li, meta I-Istati Membri jaghmlu l-ac¢cess ghal procedimenti
gudizzjarji kundizzjonali fuq l-implimentazzjoni minn qabel ta’ procedura ta’ soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim,
jenhtieg li dik il-procedura ma tippregudikax jew tillimita d-dritt tal-partijiet ikkoncernati li jressqu proc¢edimenti
gudizzjarji. Barra minn hekk, ghall-finijiet tas-supervizjoni mill-Kummissjoni, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu
mehtiega jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar il-mod u ¢-cirkostanzi li fihom id-detenturi tad-drittijiet skont
id-Direttiva 2009/38/KE jistghu jressqu procedimenti gudizzjarji u, fejn rilevanti, procedimenti amministrattivi,
fir-rigward tad-drittijiet taghhom skont dik id-Direttiva.

L-evalwazzjoni tal-Kummissjoni tal-2018 tad-Direttiva 2009/38/KE wriet li I-penali applikabbli fil-kaz ta’ nuqqas ta’
konformita mar-rekwiziti tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali spiss ma jkunux effettivi, disswazivi
jew proporzjonati bizzejjed. Ghalhekk, jixraq li jigi stabbilit obbligu fisem I-Istati Membri li jipprevedi penali
effettivi, disswazivi u proporzjonati. Jenhtieg li jigu previsti penali finanzjarji fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita
mal-proceduri tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni stipulati fid-Direttiva 2009/38/KE. Jistghu jigu previsti wkoll
forom ohrajn ta’ penali. Sabiex ikunu effettivi, disswazivi u proporzjonati, jenhtieg li I-penali jigu ddeterminati
filwaqt li jitqiesu l-gravita, id-durata u l-konsegwenzi tan-nuqqas ta’ konformita u jekk tali nuqgas ta’ konformita
huwiex intenzjonat jew negligenti. Sabiex il-penali jkunu disswazivi, jenhtieg li jitqies il-fatturat tal-impriza jew
tal-grupp ikkoncernat jew jenhtieg li I-penali applikabbli jkollhom natura disswaziva simili.

Jenhtieg li l-korpi spe¢jali tan-negozjati, il-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, u, fisimhom, il-membri taghhom
ikollhom il-mezzi mehtiega biex ikopru l-kostijiet tar-rapprezentanza legali u l-partecipazzjoni fi procedimenti
gudizzjarji u, fejn rilevanti, procedimenti amministrattivi. Tali kostijiet jistghu jkopru l-kostijiet tal-ivvjaggar
u tas-sussistenza ghall-partec¢ipazzjoni f'tali procedimenti tal-membri li jagixxu fisem il-korp ikkoncernat. Jenhtieg li
l-Istati Membri jew jipprevedu li t-tmexxija centrali ggarrab il-kostijiet ragonevoli tar-rapprezentanza legali
u l-partecipazzjoni fi procedimenti gudizzjarji u, fejn rilevanti, tal-procedimenti amministrattivi, jew inkella jiechdu
mizuri ekwivalenti ohra biex jizguraw li l-korpi spe¢jali tan-negozjati u I-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet ma jigux
impediti de facto milli jippartecipaw fi procedimenti gudizzjarji jew, fejn rilevanti, fi procedimenti amministrattivi,
minhabba nuqqas ta’ rizorsi finanzjarji. Dan jista’ jinkiseb, perezempju, billi tintalab l-allokazzjoni ta’ bagit
operazzjonali xieraq ghall-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, l-istabbiliment ta’ fondi ta’ solidarjeta fil-livell nazzjonali,
il-provizjoni ta’ assigurazzjoni li tkopri I-kostijiet legali, l-ghoti ta’ access ghall-ghajnuna legali fcerti ¢irkostanzi jew
dispozizzjonijiet ohra fkonformita mal-ligi u l-prattika nazzjonali.

Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-18 ta’ Marzu 2010 fil-kawzi kongunti C-317/08, C-318/08, C-319/08 u C-320/08, Alassini et,
ECLLEU:C:2010:146.
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L-imprizi bi ftehim dwar l-informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali tal-impjegati konkluz qabel
it-23 ta’ Settembru 1996, jigifieri qabel id-data tal-applikazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 94/45/KE (), huma
ezentati mill-applikazzjoni tal-obbligi li jirrizultaw mid-Direttiva 2009/38/KE. Il-korpi tal-informazzjoni
u l-konsultazzjoni tal-impjegati stabbiliti skont dawn il-ftehimiet ikunu gew konkluzi u qed ikomplu jiffunzjonaw
barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni. Id-Direttiva 2009/38/KE ma tipprovdix lill-impjegati fl-imprizi
ezentati bil-possibbilta li jitolbu stabbiliment ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet skont dik id-Direttiva. Madankollu,
ghal ragunijiet ta’ carezza legali, trattament ugwali u effettivita, jenhtieg li l-impjegati u r-rapprezentanti taghhom
fl-imprizi fuq skala Komunitarja jew fil-gruppi ta’ imprizi fuq skala Komunitarja kollha, fil-prin¢ipju, ikollhom
id-dritt li jitolbu l-istabbiliment ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet. Kwazi 30 sena wara li qafas legizlattiv li
jistabbilixxi r-rekwiziti minimi ghall-informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali tal-impjegati gie stabbilit
fil-livell tal-Unjoni, dawk ir-ragunijiet jipprevalu fuq il-kunsiderazzjonijiet ta’ kontinwita ghal ftehimiet li kienu
jezistu minn gabel li inizjalment kienu mmotivaw l-ezenzjoni. Ghalhekk, jenhtieg li dik l-ezenzjoni tithassar,
minghajr pregudizzju ghall-istatus legali ta’ tali ftehimiet, li jkomplu jigu rregolati mir-regoli nazzjonali applikabbli.
Jenhtieg li I-bidu u t-tmexxija tan-negozjati ghall-istabbiliment tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet fimprizi b'tali
ftehimiet ikunu soggetti ghall-procedura prevista fid-Direttiva 2009/38KE, filwaqt li jenhtieg li I-perjodu li warajh
jidhlu fis-sehh ir-rekwiziti sussidjarji jitnaqqas minn tliet snin ghal sentejn, fkonformita mal-perjodu applikabbli
ghall-adattament tal-ftehimiet ezistenti tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet.

Barra minn hekk, ghall-istess kunsiderazzjonijiet, jenhtieg li l-istess rekwiziti minimi japplikaw ghall-imprizi fuq
skala Komunitarja kollha mal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet li joperaw skont id-Direttiva 2009/38/KE u dawk li
fihom gie ffirmat jew rivedut ftehim tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet bejn il-5 ta’ Gunju 2009 u I-5 ta’ Gunju
2011. Ghalhekk, jenhtieg li l-ezenzjoni ta’ dawk l-imprizi mill-applikazzjoni tad-Direttiva 2009/38/KE tithassar
ukoll.

[-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet li joperaw abbazi tar-rekwiziti sussidjarji stipulati fl-Anness I tad-Direttiva
2009/38/KE ghandhom id-dritt li jiltaqghu mat-tmexxija centrali darba fis-sena, biex jigu informati u kkonsultati
dwar il-progress tan-negozju tal-impriza fuq skala Komunitarja jew tal-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja
rilevanti u l-prospettivi taghhom. Sabiex jissahhu l-informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali ta’ dawk
il-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, huwa xieraq li jizdied 1-ghadd ta’ dawn il-laqghat ordinarji fir-rekwiziti sussidjarji
ghal zewg laqghat bi prezenza fizika.

Barra minn hekk, jenhtieg li jsiru certi bidliet teknici ghar-rekwiziti sussidjarji stipulati fl-Anness I tad-Direttiva
2009/38/KE, biex tigi zgurata l-konsistenza mat-termini ta’ promulgazzjoni.

Ghalhekk, jixraq li d-Direttiva 2009/38/KE tigi emendata biex l-imprizi eligibbli kollha jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni taghha, jigu ccarati xi whud mill-kuncetti ewlenin taghha, jittejjeb il-process tal-informazzjoni
u l-konsultazzjoni tranznazzjonali, u jigu zgurati rimedju u infurzar effettivi.

Skont 1-Artikolu 27 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabilitajiet, il-persuni
b'dizabilitajiet ghandhom ikunu jistghu jezercitaw id-drittijiet taghhom tax-xoghol u ta’ trade union fuq bazi ugwali
ma’ haddiehor. Peress li -Unjoni ul-Istati Membri huma partijiet ghal dik il-Konvenzjoni, id-Direttiva 2009/38/KE
u legizlazzjoni nazzjonali rilevanti ghandhom jigu interpretati fkonformita ma’ dak il-principju, perezempju
brabta mal-accessibbilta u l-akkomodazzjoni ragonevoli ghall-membri tal-korpi spe¢jali tan-negozjati, membri ta’
Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, u rapprezentanti tal-impjegati fil-gafas ta’ procedura ta’ informazzjoni jew
konsultazzjoni, kif ukoll it-tigrib ta’ kostijiet relatati mit-tmexxija centrali.

Id-Direttiva tal-Kunsill 94/45/KE tat-22 ta’ Settembru 1994 dwar l-istabbiliment ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew procedura
fl-imprizi fuq skala Komunitarja u fil-gruppi tal-imprizi fuq skala Komunitarja ghall-ghanijiet ta’ taghrif u ta’ konsultazzjoni
ghall-impjegati (GU L 254, 30.9.1994, p. 64, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/1994/45/0j).
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Skont id-Direttivi 2014/23/UE (%), 2014/24/UE (°) u 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%), I-Istati
Membri ghandhom jiehdu mizuri xierqa biex jizguraw li fit-twettiq tal-kuntratti pubblici, l-operaturi ekonomici
jikkonformaw mal-obbligi applikabbli fl-oqsma tal-ligi soc¢jali u tax-xoghol stabbiliti mil-ligi tal-Unjoni.
L-integrazzjoni, kif adatt, tal-kriterji tas-sostenibbilta so¢jali fil-kriterji tal-ghoti mfassla mill-entitajiet kontraenti
ghall-identifikazzjoni tal-aktar offerti ekonomikament vantagguzi tista’ tikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni
effettiva tar-rekwiziti skont din id-Direttiva. Madankollu, din id-Direttiva ma tohloq l-ebda obbligu addizzjonali
fir-rigward ta’ dawk id-Direttivi.

Meta jimplimentaw il-ligi tal-Unjoni, l-Istati Membri ghandhom jirrispettaw id-drittijiet stipulati fil-Karta
u jippromwovu l-applikazzjoni taghhom fkonformita mal-Artikolu 51 tal-Karta, inkluz id-dritt ghal-liberta ta’
assocjazzjoni fil-livelli kollha, b'mod partikolari fi kwistjonijiet politici, tat-trade unions u ¢ivici, li jimplika d-dritt ta’
kull persuna li tifforma trade unions u li tinghagad maghhom ghall-protezzjoni tal-interessi taghha.

Sabiex ir-rapprezentanti tal-impjegati u t-tmexxija ¢entrali fl-imprizi fuq skala Komunitarja jew il-gruppi ta’ imprizi
fuq skala Komunitarja jinghataw bizzejjed zmien biex iqgisu r-rekwiziti minimi riveduti u jhejju ghall-applikazzjoni
taghhom, jixraq li tigi ddifferita b'sena l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet adottati mill-Istati Membri biex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva.

Huwa possibbli li I-ftehimiet tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet konkluzi skont id-Direttiva 94/45/KE jew
2009/38/KE qabel it-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva, ma jindirizzawx ir-rekwiziti ghall-kontenut ta’ dawk
il-frehimiet kif emendati b'din id-Direttiva. Ghalhekk huwa xieraq li jigu previsti arrangamenti tranzitorji li
jippermettu lill-partijiet ghal tali ftehimiet jemendaw il-ftehimiet taghhom.

Minhabba li l-objettiv generali ta’ din id-Direttiva, jigifieri l-izgurar tal-effettivita tar-rekwiziti tad-Direttiva
2009/38/KE fir-rigward tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-impjegati ta’ imprizi fuq skala Komunitarja u ta’
gruppi ta’ imprizi fuq skala Komunitarja, ma jistax jinkiseb b’'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda jista’ pjuttost,
ghal ragunijiet tan-natura tranznazzjonali inerenti u l-iskala ta’ dawk ir-rekwiziti, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni,
l-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu, din id-Direttiva ma
tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak l-objettiv,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Id-Direttiva 2009/38/KE hija emendata kif gej:

1

L-Artikolu 1 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  L-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-impjegati jridu jsiru fil-livell rilevanti ta’ tmexxija u rapprezentazzjoni,
skont is-suggett li jkun qed jigi diskuss. Sabiex jinkiseb dan, il-kompetenza tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet
u l-kamp ta’ applikazzjoni tal-procedura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-impjegati rregolati minn din
id-Direttiva ghandhom ikunu limitati ghal kwistjonijiet tranznazzjonali, filwaqt i jitqiesu l-effetti possibbli fuq
il-forza tax-xoghol u l-livell tat-tmexxija involuta.”;

(b) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4.  Kwistjonijiet ghandhom jitqiesu li huma tranznazzjonali meta jkunu ragonevolment mistennija li
jikkon¢ernaw lill-impriza fuq skala Komunitarja jew lill-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja b'mod shih,
jew tal-anqas Zewg imprizi jew stabbilimenti tal-impriza jew tal-grupp li jkunu jinsabu ftal-anqas zewg Stati
Membri differenti.

Id-Direttiva 2014/23UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-ghoti ta’ kuntratti ta’ konéessjoni (GU L 94,
28.3.2014, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/23/oj).

Id-Direttiva 2014/24|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva
2004/18/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 65, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/24/oj).

Id-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u i thassar id-Direttiva
2004/17/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 243, ELL http://data.europa.euleli/dir/2014/25oj).
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Dawk il-kundizzjonijiet ghandhom jitqiesu li gew issodisfati meta:

(a) il-mizuri meqjusa mit-tmexxija tal-impriza fuq skala Komunitarja jew tal-grupp ta’ imprizi fuq skala
Komunitarja jistghu jkunu ragonevolment mistennija jaffettwaw lill-haddiema ta’ dik l-impriza, ta’ dak il-grupp,
jew ta’ kwalunkwe stabbiliment ta’ dik l-impriza jew grupp, faktar minn Stat Membru wiehed; jew

(b) il-mizuri meqjusa mit-tmexxija tal-impriza fuq skala Komunitarja jew tal-grupp ta’ imprizi fuq skala
Komunitarja jistghu jkunu ragonevolment mistennija jaffettwaw lill-haddiema ta’ dik l-impriza, ta’ dak il-grupp,
jew ta’ kwalunkwe stabbiliment ta’ dik l-impriza jew grupp, fi Stat Membru wiehed, u I-haddiema taghhom
fmill-inqas Stat Membru iehor jistghu jkunu ragonevolment mistennija jigu affettwati mill-konsegwenzi ta’
dawk il-mizuri.”;

fl-Artikolu 2(1), il-punti (f) u (g) huma sostitwiti b'dan li gej:

“(f) ‘informazzjoni’ tfisser it-trazmissjoni ta’ data mill-impjegatur lir-rapprezentanti tal-impjegati sabiex tippermet-
tilhom jiffamiljarizzaw irwiehhom mas-suggett u jezaminawh;

(g) konsultazzjoni’ tfisser l-istabbiliment ta’ djalogu u l-iskambju ta’ fehmiet bejn ir-rapprezentanti tal-impjegati
u t-tmexxija Centrali jew kwalunkwe livell aktar xieraq ta’ tmexxija;”;

fl-Artikolu 3, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“l.  Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, ‘impriza kontrollanti’ tfisser impriza li tista’ tezer¢ita influwenza dominanti fuq
impriza ohra (l-impriza kkontrollata’) bis-sahha, perezempju, tal-proprjeta taghha, il-partecipazzjoni finanzjarja jew
ir-regoli u d-decizjonijiet li jirregolawha.”;

L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“l.  Sabiex jintlahaq l-objettiv stipulat fl-Artikolu 1(1), it-tmexxija ¢entrali ghandha tibda n-negozjati sabiex jigi
stabbilit Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew procedura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni fuq l-inizjattiva tieghu
stess jew fuq it-talba bil-miktub kongunta jew separata ta’ mill-ingas 100 impjegat jew ir-rapprezentanti taghhom
fmill-inqas Zewg imprizi jew stabbilimenti li jinsabu fmill-inqas zew¢ Stati Membri differenti.”;

(b) fil-paragrafu 2, il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(b) Il-membri tal-korp spegjali tan-negozjati ghandhom jigu eletti jew mahtura bl-ahjar mod li jippermetti li
tinkiseb rapprezentanza bbilancjata bejn il-generi, fejn ikun hemm mill-inqas 40 % tal-membri tal-korp
specjali tan-negozjati nisa, u 40 % irgiel, u fi proporzjon mal-ghadd ta’ impjegati li jkunu impjegati fkull Stat
Membru mill-impriza fuq skala Komunitarja jew mill-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja, billi ghal kull
Stat Membru jigi allokat siggu wiehed ghal kull porzjon ta’ impjegati fdak 1-Istat Membru, li jammonta ghal
10 %, jew frazzjoni tieghu, tal-ghadd ta’ impjegati fl-Istati Membri kollha megqjusa flimkien. Jekk l-objettiv
tal-bilan¢ bejn il-generi ma jintlahaqx, il-korp spegjali tan-negozjati ghandu jispjega, bil-miktub, ir-ragunijiet
lill-haddiema. In-nuqqas li jintlahaq l-objettiv tal-bilan¢ bejn il-generi ma ghandux jipprevjeni I-holgien ta’
korp specjali tan-negozjati.”;

(c) fil-paragrafu 4, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  Bil-hsieb tal-konkluzjoni ta’ ftehim fkonformita mal-Artikolu 6, it-tmexxija ¢entrali ghandha ssejjah ghadd
sufficjenti ta’ lagghat ta’ negozjati mal-korp spegjali tan-negozjati. Hija ghandha tinforma lill-korpi ta’ tmexxija
lokali kif xieraq.”;

S

il-paragrafu 6 huwa sostitwit b'dan li gej:

“6.  L-ispejjez kollha relatati man-negozjati msemmija fil-paragrafi 3 u 4 ghandhom jithallsu mit-tmexxija
centrali sabiex il-korp specjali tan-negozjati jkun jista’ jwettaq ix-xoghol tieghu b'mod xieraq. Dawk l-ispejjez
ghandhom jinkludu kostijiet ragonevoli tal-esperti, inkluz tal-esperti legali, sa fejn ikun mehtieg ghal dak I-ghan.
Dawn l-ispejjez ghandhom jigu nnotifikati lit-tmexxija ¢entrali qabel ma jiggarrbu.

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2025/2450/oj



GUL, 11.12.2025

MT

Fkonformita ma’ dan il-principju, 1-Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli bagitarji li jirrigwardaw il-hidma
tal-korpi spe¢jali tan-negozjati.”;

(5) L-Artikolu 6 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:

(i) il-punti (c) u (d) huma sostitwiti b’dan li gej:

“(c) il-funzjonijiet u l-proceduri ghall-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet
u l-arrangamenti ghall-irbit tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet
u l-korpi nazzjonali li jirrapprezentaw l-impjegati, fkonformita mal-principji u r-rekwiziti stipulati fl-
Artikolu 1(3) u fl-Artikolu 9;

(d) il-format, il-post, il-frekwenza u d-durata tal-laqghat tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet;”;

(i) il-punti (f) u (g) huma sostitwiti b’dan li gej:

“(f) ir-rizorsi finanzjarji u materjali li ghandhom jigu allokati lill-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, inkluz
tal-anqas fir-rigward tal-aspetti li gejjin:

(i) l-uzu u l-partecipazzjoni possibbli fil-laqghat tal-esperti, inkluz l-uzu u l-partecipazzjoni possibbli
flaqghat ta’ esperti legali u rapprezentanti ta’ organizzazzjonijiet rikonoxxuti tat-trade unions fil-livell
Komunitarju, biex jassistu lill-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet fit-twettiq tal-funzjonijiet tieghu,

(i) l-ghoti ta’ tahrig rilevanti lill-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, minghajr pregudizzju ghall-
Artikolu 10(4), l-ewwel subparagrafu;

(g) id-data tad-dhul fis-sehh tal-ftehim, id-durata tieghu, l-estensjoni tieghu, l-arrangamenti ghall-emendar jew
it-terminazzjoni tal-ftehim u l-kazijiet li fihom il-ftehim ghandu jerga’ jigi nnegozjat u lI-procedura sabiex
dan jigi nnegozjat mill-gdid, inkluz, fejn ikun hemm bzonn, meta tinbidel l-istruttura tal-impriza fuq skala
Komunitarja jew grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja.”;

(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“2a.  It-tmexxija centrali u l-korp spe¢jali tan-negozjati, meta jinnegozjaw jew jinnegozjaw mill-gdid ftehim
tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, ghandhom jistabbilixxu l-arrangamenti mehtiega u jaghmlu l-isforzi ragonevoli
kollha biex jintlahaq, minghajr pregudizzju ghal-ligi u Il-prattika nazzjonali dwar l-elezzjoni jew il-hatra
tar-rapprezentanti tal-impjegati, l-objettiv tal-bilan¢, bejn il-generi fejn in-nisa u l-irgiel kull wieched minnhom
jikkostitwixxu mill-ingas 40 % tal-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet u, fejn applikabbli, tal-anqas 40 %
tal-membri tal-kumitat ristrett. Jekk l-objettiv tal-bilan¢ bejn il-generi ma jintlahagx, il-Kunsill Ewropew
tax-Xoghlijiet ghandu jispjega, bil-miktub, ir-ragunijiet lill-haddiema. In-nuqgas li jintlahaq l-objettiv tal-bilan¢ bejn
il-generi ma ghandux jipprevjeni I-holgien ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew ta’ kumitat ristrett.”;

(6) fl-Artikolu 7(1), it-tieni in¢iz huwa sostitwit b’'dan li gej:

“— meta l-ewwel laqgha tal-korp spe¢jali tan-negozjati ma titlagqax mit-tmexxija ¢entrali fi zmien sitt xhur wara talba
skont 1-Artikolu 5(1),”;

(7) L-Artikolu 8 huwa sostitwit b’dan i gej:
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“Artikolu 8

L-ghoti ta’ informazzjoni b’'mod kunfidenzjali

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-membri tal-korpi specjali tan-negozjati, il-membri tal-Kunsilli Ewropej
tax-Xoghlijiet, jew tar-rapprezentanti tal-impjegati fil-qafas ta’ procedura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni,
u kwalunkwe espert li jassistthom, ma jkunux awtorizzati jizvelaw informazzjoni li t-tmexxija centrali tkun
esplicitament tathom b’'mod kunfidenzjali, fl-interess legittimu tal-impriza, fkonformita ma’ kriterji oggettivi stabbiliti
mill-Istat Membru. Barra minn hekk, it-tmexxija centrali tista’ tistabbilixxi arrangamenti xierga ghat-trazmissjoni
u l-hzin i jghinu sabiex tigi salvagwardata l-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni.

2. Meta t-tmexxija centrali tipprovdi informazzjoni b'mod kunfidenzjali skont il-paragrafu 1, ghandha tinforma
lill-membri tal-korpi specjali tan-negozjati, lill-membri tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, jew lir-rapprezentanti
tal-impjegati fil-qafas ta’ procedura tal-informazzjoni u I-konsultazzjoni, bir-ragunijiet li jiggustifikaw il-kunfidenzjalita
u ghandha tiddetermina d-durata tal-obbligu tal-kunfidenzjalita fejn possibbli.

3. L-obbligu tal-kunfidenzjalita msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkompli japplika, kull fejn ikunu l-persuni
msemmija fdak il-paragrafu, anke wara l-iskadenza tal-mandat taghhom, sakemm ir-ragunijiet ghall-obbligu
tal-kunfidenzjalita jkunu saru obsoleti.”;

(8) jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 8a

Nuqgqas ta’ trazmissjoni ta’ informazzjoni

1. L-stati Membri ghandhom jipprevedu, fkazijiet specifici u skont il-kundizzjonijiet u I-limiti stabbiliti
mil-legizlazzjoni nazzjonali, li t-tmexxija centrali li tinsab fit-territorju taghhom ma tkunx obbligata tittrazmetti
informazzjoni lill-membri tal-korpi specjali tan-negozjati, lill-membri tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, jew
lir-rapprezentanti tal-impjegati fil-qafas ta’ procedura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni, u lil kwalunkwe espert li
jassistthom, meta n-natura ta’ dik l-informazzjoni hija tali li, fkonformita ma’ kriterji oggettivi stabbiliti mill-Istat
Membru, it-trazmissjoni ta’ dik l-informazzjoni tkun taghmel hsara serja lill-funzjonament tal-imprizi kkoncernati.

Stat Membru jista’ jaghmel dik id-dispensa soggett ghall-awtorizzazzjoni amministrattiva jew gudizzjarja minn qabel.

2. Meta t-tmexxija ¢entrali ma tibghatx informazzjoni ghar-ragunijiet imsemmija fil-paragrafu 1, ghandha tinforma
lill-membri tal-korpi specjali tan-negozjati, lill-membri tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, jew lir-rapprezentanti
tal-impjegati fil-qafas ta’ procedura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni bir-ragunijiet li jiggustifikaw in-nuqqas ta’
trazmissjoni ta’ informazzjoni.”;

(9) L-Artikoli 9 u 10 huma sostitwiti b’dan li gej:

“Artikolu 9

Hidma tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet u l-procedura tal-informazzjoni u I-konsultazzjoni tal-haddiema

1. It-tmexxija centrali u I-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandhom jahdmu fi spirtu ta’ kooperazzjoni b’kont
mehud tad-drittijiet u l-obbligi re¢ipro¢i taghhom.

L-istess ghandu japplika ghall-kooperazzjoni bejn it-tmexxija centrali, u r-rapprezentanti tal-impjegati fil-qafas ta’
procedura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-haddiema.

2. L-informazzjoni dwar kwistjonijiet tranznazzjonali ghandha tigi fornita fdak iz-zmien, b’tali mod u b'tali
kontenut li jkunu xierqa biex ir-rapprezentanti tal-impjegati jkunu jistghu jwettqu valutazzjoni fil-fond tal-impatt
possibbli taghhom wu, fejn xierag, ihejju ghal konsultazzjonijiet mal-organu kompetenti tal-impriza fuq skala
Komunitarja jew tal-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja. [l-forniment ta’ tali informazzjoni ghandha tqis ukoll
kwalunkwe arrangament skont I-Artikolu 6(2), il-punt (c).
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3. Il-konsultazzjoni ghandha ssir f'tali hin, b’tali mod u b’tali kontenut li tippermetti lir-rapprezentanti tal-impjegati
jesprimu l-opinjoni taghhom qabel l-adozzjoni tad-decizjoni, abbazi tal-informazzjoni fornita fkonformita
mal-paragrafu 2, minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltajiet tat-tmexxija, u fi zmien ragonevoli, filwaqt i titqies
l-urgenza tal-kwistjoni. Ir-rapprezentanti tal-impjegati ghandhom ikunu intitolati ghal twegiba mmotivata bil-miktub
mit-tmexxija centrali jew kwalunkwe livell ta’ tmexxija aktar xierqa qabel l-adozzjoni tad-decizjoni dwar il-mizuri
inkwistjoni, sakemm ir-rapprezentanti tal-impjegati esprimew l-opinjoni taghhom fi Zmien ragonevoli fkonformita
ma’ dan il-paragrafu.

Artikolu 10

Rwol u protezzjoni tar-rapprezentanti tal-impjegati

1. Minghajr pregudizzju ghall-kompetenza ta’ korpi jew organizzazzjonijiet ohrajn fdan ir-rigward, ir-rappre-
zentanti tal-impjegati, inkluz il-membri tal-korp spegjali tan-negozjati u l-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet,
ghandu jkollhom il-mezzi mehtiega biex japplikaw id-drittijiet hergin minn din id-Direttiva, biex jirrapprezentaw
kollettivament l-interessi tal-impjegati fl-impriza fuq skala Komunitarja jew fil-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 8 u 8a, il-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandu jkollhom
id-dritt u I-mezzi mehtiega biex jinformaw lir-rapprezentanti tal-impjegati tal-istabbilimenti jew tal-imprizi ta’ grupp
ta’ imprizi fuq skala Komunitarja, jew, fin-nuqqgas tar-rapprezentanti, lill-forza tax-xoghol bhala korp wiched,
bil-kontenut u bir-rizultat tal-procedura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni, b’'mod partikolari qabel u wara lagghat
mat-tmexxija ¢entrali.

3. Il-membri tal-korpi specjali tan-negozjati, il-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet u r-rapprezentanti
tal-impjegati, huma u jezercitaw il-funzjonijiet taghhom skont il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 6(3) ghandhom,
fl-ezercizzju tal-funzjonijiet taghhom, igawdu minn protezzjoni u garanziji simili ekwivalenti ghal dawk previsti
ghar-rapprezentanti tal-impjegati bil-ligi u l-prattika nazzjonali fis-sehh fil-pajjiz tal-impjieg taghhom.

Dan ghandu japplika b'mod partikolari ghall-attendenza fil-laqghat tal-korpi spe¢jali tan-negozjati jew tal-Kunsill
Ewropew tax-Xoghlijiet jew fkull laggha ohra fil-qafas tal-ftehim imsemmi fl-Artikolu 6(3), ghall-hlas tal-pagi
tal-membri li jkunu parti mill-istaff tal-impriza fuq skala Komunitarja jew ta’ grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja
ghall-perjodu ta’ assenza mehtieg ghall-qadi tad-dmirijiet taghhom, kif ukoll ghall-protezzjoni kontra mizuri ta’
ritaljazzjoni jew ta’ tkeccija.

Membru ta’ korp specjali tan-negozjati jew ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, jew is-supplenti ta’ tali membru, li huwa
membru tal-ekwipagg ta’ bastiment tal-bahar, ghandu jkun intitolat li jippartecipa flaqgha tal-korp specjali
tan-negozjati jew tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, jew fkwalunkwe laqgha ohra taht kwalunkwe procedura
stabbilita skont I-Artikolu 6(3), meta dak il-membru jew is-supplenti ma jkunx fuq il-bahar jew f'port fpajjiz ichor
ghajr dak fejn hija domiciljata I-kumpanija tat-tbahhir, meta ssehh il-laqgha.

Il-lagghat ghandhom ikunu skedati, meta jkun prattikabbli, biex jiffacilitaw il-partecipazzjoni ta’ membri jew
supplenti, li jkunu membri tal-ekwipaggi ta’ bastimenti tal-bahar.

Fejn membru ta’ korp spe¢jali tan-negozjati jew ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, jew is-supplenti ta’ tali membru, li
huwa membru tal-ekwipagg ta’ bastiment tal-bahar, ma jkunx jista’ jattendi laggha, ghandha titqies il-possibbilta li
jintuzaw, fejn jista’ jkun, teknologiji godda tal-informazzjoni u l-komunikazzjoni.

4. Sa fejn ikun hemm bzonn ghall-ezer¢izzju tad-dmirijiet rapprezentattivi taghhom fambjent internazzjonali,
il-membri tal-korp spe¢jali tan-negozjati u tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandhom jinghataw tahrig minghajr
ma jitilfu l-paga.

Minghajr pregudizzju ghall-ftehimiet konkluzi skont I-Artikolu 6(2), il-punt (f), il-kostijiet ragonevoli ta’ dan it-tahrig
u spejjez relatati ghandhom jithallsu mit-tmexxija ¢entrali, dment li t-tmexxija centrali tkun giet informata bihom
minn gabel.”;
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(10) L-Artikolu 11 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu mizuri xierqga fil-kaz ta’ nugqas ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet
nazzjonali adottati skont din id-Direttiva. B'mod partikolari, ghandhom jizguraw li:

(a) ikunu disponibbli proceduri adegwati li jippermettu li d-drittijiet u l-obbligi li jirrizultaw minn din id-Direttiva
jigu infurzati b'mod effettiv u fwaqtu;

(b) penali li huma effettivi, disswazivi u proporzjonati huma applikabbli fkazijiet ta’ ksur tad-drittijiet u I-obbligi li
jirrizultaw minn din id-Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu penali finanzjarji disswazivi ghal nuqqas ta’ konformita ma’ kwalunkwe
dispozizzjoni nazzjonali li tittrasponi l-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 9(2) u (3). Tali penali ghandhom jigu
ddeterminati billi jitqiesu l-kriterji elenkati fit-tielet subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, minghajr pregudizzju
ghall-possibbilta li jigu previsti wkoll tipi ohra ta’ penali.

Ghall-finijiet tal-punt (b), meta jiddeterminaw il-penali, I-Istati Membri ghandhom iqisu l-gravita, id-durata
u l-konsegwenzi tan-nuqqas ta’ konformita, u jekk in-nuqqas ta’ konformita huwiex intenzjonat jew negligenti.
Fil-kaz ta’ penali finanzjarji, ghandhom iqisu wkoll il-fatturat annwali tal-impriza jew tal-grupp ikkoncernat, jew
jizguraw li l-penali applikabbli jkollhom natura disswaziva simili.”;

=

il-paragrafu 3 huwa emendat kif gej:
(i) l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  L-Istati Membri ghandhom jipprevedu procedimenti gudizzjarji u, fejn rilevanti, proc¢edimenti
amministrattivi li l-membri tal-korp specjali tan-negozjati jew tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, jew
ir-rapprezentanti tal-impjegati fil-qafas ta’ procedura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni, ikunu jistghu jibdew
fir-rigward tal-applikazzjoni tal-Artikolu 8 jew 8a.”;

(i) jizdied is-subparagrafu li gej:

“Id-durata tal-proceduri msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tippermetti l-ezercizzju effettiv tad-drittijiet
ta’ informazzjoni u ta’ konsultazzjoni skont din id-Direttiva.”;

(¢) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“4.  Fir-rigward tad-drittijiet moghtija minn din id-Direttiva, l-Istati Membri ghandhom jizguraw access effettiv
ghal procedimenti gudizzjarji u, fejn rilevanti, procedimenti amministrattivi ghal korpi spe¢jali tan-negozjati,
il-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet jew, fisimhom, il-membri jew ir-rapprezentanti taghhom. L-Istati Membri
ghandhom jipprevedu li l-kostijiet ragonevoli tar-rapprezentanza legali u l-partecipazzjoni ftali procedimenti
jiggarrbu mit-tmexxija ¢entrali jew ghandhom jichdu mizuri ohra ekwivalenti biex jevitaw kwalunkwe restrizzjoni
de facto ta’ access ghal procedimenti bhal dawn ghal ragunijiet ta’ nuqqas ta’ rizorsi finanzjarji.

5. Meta [-Istati Membri jaghmlu l-access ghal procedimenti gudizzjarji kundizzjonali fuq l-implimentazzjoni
minn qabel ta’ procedura ta’ soluzzjoni ghat-tilwim alternattiva, l-uzu ta’ tali procedura ma ghandhiex tkun ta’
pregudizzju jew tillimita d-dritt tal-partijiet ikkoncernati li jressqu procedimenti gudizzjarji.”;

(11) L-Artikolu 12 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. L-arrangamenti ghar-rabtiet bejn l-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet
u l-korpi nazzjonali li jirrapprezentaw l-impjegati ghandhom jigu stabbiliti, fl-interess ta’ koordinazzjoni tajba
bejniethom, bil-ftehim imsemmi fl-Artikolu 6. Dak il-ftehim ghandu jkun bla pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet
tal-ligi ufjew prattika nazzjonali dwar l-informazzjoni u I-konsultazzjoni tal-impjegati.”;
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(b) jizdied il-paragrafu li gej:

“6.  Kull Stat Membru jista’ jistabbilixxi dispozizzjonijiet partikolari ghal tmexxija centrali tal-imprizi
fit-territorju tieghu li jsegwu direttament u essenzjalment I-ghan tal-gwida ideologika rigward l-informazzjoni
u l-espressjoni tal-opinjonijiet, bil-kondizzjoni li, fid-data tal-adozzjoni ta’ din id-Direttiva dawn id-dispoziz-
zjonijiet partikolari jkunu diga jezistu fil-legizlazzjoni nazzjonali.”;

(12) L-Artikolu 14 jithassar;

(13) jiddahhlu l-artikoli li gejjin:

“Artikolu 14a

Dispozizzjonijiet tranzitorji

1. Meta, wara [-1 ta’ Jannar 2028, ftehim ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet konkluz qabel it-2 ta’ Jannar 2029
fkonformita mal-Artikoli 5 u 6 tad-Direttiva 94/45/KE jew mal-Artikoli 5 u 6 ta’ din id-Direttiva ma jkunx jindirizza,
b’konsegwenza tal-emendi li dahlu fis-sehh fil-31 ta’ Dicembru 2025, wiched mill-elementi u rekwiziti tal-Artikolu 6
ta’ din id-Direttiva jew diversi minnhom, it-tmexxija centrali ghandha, fuq talba bil-miktub tal-Kunsill Ewropew
tax-Xoghlijiet jew ta’ mill-inqas 100 impjegat jew ir-rapprezentanti taghhom fmill-inqas zewg imprizi jew
stabbilimenti li jinsabu fmill-inqas zewg Stati Membri differenti, tibda negozjati biex tadatta dak il-ftehim sabiex
jindirizza dak jew dawk l-elementi u r-rekwiziti tal-Artikolu 6 ta’ din id-Direttiva. It-tmexxija centrali tista’ wkoll tibda
b'dawn in-negozjati fuq inizjattiva taghha stess. Tali negozjati jistghu jkunu limitati ghall-indirizzar fil-ftehim ta’ dawk
l-elementi u r-rekwiziti tal-Artikolu 6 ta’ din id-Direttiva li ddahhlu fil-31 ta’ Dicembru 2025.

2. Meta I-ftehim tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ikun fih arrangamenti procedurali ghall-adattament jew
ghan-negozjar mill-gdid tieghu, l-adattament jista’ jigi nnegozjat skont dawk l-arrangamenti. Inkella, l-adattament
ghandu jsegwi l-procedura stipulata fl-Artikolu 5, flimkien mal-Artikolu 13, it-tieni u t-tielet paragrafi.

3. Meta procedura ta’ adattament skont dan I-Artikolu ma twassalx ghal ftehim fi zmien sentejn mid-data tat-talba
tal-impjegati jew tar-rapprezentanti taghhom jew mid-data tal-bidu tan-negozjati mill-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet
jew mit-tmexxija Centrali fuq inizjattiva tieghu stess, ghandhom japplikaw ir-rekwiziti sussidjarji stabbiliti fl-Anness 1.

4. Dan l-Artikolu ma ghandux ikollu l-effett li jezenta lill-partijiet ghal ftehimiet tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet
milli jirrispettaw ir-rekwiziti minimi applikabbli fdin id-Direttiva.

Artikolu 14b

Imprizi li qabel kienu eZentati

Meta jinbdew negozjati skont I-Artikolu 5 ta’ din id-Direttiva sabiex jigi konkluz ftehim skont din id-Direttiva fimpriza
fuq skala Komunitarja jew grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja li fih ikun gie konkluz ftehim li jkopri I-forza
tax-xoghol kollha u li jipprevedi l-informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali tal-impjegati qabel id-data
tal-applikazzjoni tad-Direttiva 94/45/KE u jkun ghadu fis-sehh, il-perjodu msemmi fl-Artikolu 7(1), it-tielet inciz, ta’
din id-Direttiva ghandu jitnagqas ghal sentejn. Il-bidu tan-negozjati ma jaffettwax it-termini tal-ftehimiet ezistenti
fis-sehh.”;

(14) L-Anness I huwa emendat fkonformita mal-Anness ta’ din id-Direttiva.

1.

Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sal-1 ta’ Jannar 2028, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispoziz-

zjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih
it-test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni.
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Huma ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mit-2 ta’ Jannar 2029. Madankollu, huma ghandhom japplikaw
id-dispozizzjonijiet li jittrasponu l-Artikolu 1, il-punti (12) u (13), sa fejn jirrigwardaw 1-Artikolu 14 u l-Artikolu 14a(1), (2)
u (3), mit-2 ta’ Jannar 2028.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, ghandu jkollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati
minn tali referenza meta jigu ppubblikati ufficjalment. Il-metodu kif issir dik ir-referenza ghandu jigi stabbilit mill-Istati
Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni sal-1 ta’ Jannar 2028 tal-mezzi li bihom il-korpi spegcjali
tan-negozjar, il-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet u r-rapprezentanti tal-impjegati jistghu, skont l-Artikolu 11(2) sa (5)
tad-Direttiva 2009/38KE, kif emendata, iressqu procedimenti gudizzjarji u, fejn rilevanti, procedimenti amministrattivi,
fir-rigward tad-drittijiet kollha skont dik id-Direttiva.

Artikolu 3
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.
Artikolu 4
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi, Strasburgu, is-26 ta’ Novembru 2025.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President II-President
R. METSOLA M. BJERRE
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ANNESS

REKWIZITI SUSSIDJARJI

L-Anness I tad-Direttiva 2009/38/KE huwa emendat kif gej:

(1) il-punt 1 huwa emendat kif gej:

@)

il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b’dan li gej:

“l. Sabiex jinkiseb l-objettiv stipulat fl-Artikolu 1(1) u fil-kazijiet previsti fl-Artikolu 7(1) u fl-Artikolu 14a,
l-istabbiliment, il-kompozizzjoni u l-kompetenza ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandu jigi rregolat
mir-regoli li gejjin:”;

(b) fil-punt (a), t-tieni u t-tielet paragrafi huma sostitwiti b'dan li gej:

“L-informazzjoni tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet dwar materji tranznazzjonali ghandha tkun relatata b'mod
partikolari mal-istruttura, is-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja, l-izvilupp probabbli u I-produzzjoni u I-bejgh
tal-impriza jew tal-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja. L-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-Kunsill Ewropew
tax-Xoghlijiet ghandhom ikunu relatati b’'mod partikolari mas-sitwazzjoni u x-xejra probabbli tal-politiki dwar
l-impjiegi, l-investimenti, il-hiliet u t-tahrig, l-anti¢ipazzjoni tal-bidla u I-gestjoni tal-processi ta’ ristrutturar inkluz
dawk marbuta mat-tranzizzjoni ekologika u dik digitali, bidliet sostanzjali li jikkoncernaw il-kundizzjonijiet
tax-xoghol, b’'mod partikolari mal-organizzazzjoni tax-xoghol jew ir-relazzjonijiet kuntrattwali, l-introduzzjoni ta’
metodi ta’ xoghol jew processi ta’ produzzjoni godda, kif ukoll mat-trasferimenti tal-produzzjoni, fuzjonijiet, qtugh
jew gheluq ta’ imprizi, stabbilimenti jew partijiet importanti minnhom, u sensji kollettivi, inkluz fimprizi
kkontrollati.

Il-konsultazzjoni ghandha ssir b'tali mod li r-rapprezentanti tal-impjegati jkunu jistghu jiltagghu mat-tmexxija
¢entrali jew ma’ kwalunkwe livell aktar xieraq ta’ tmexxija. Ir-rapprezentanti tal-impjegati ghandhom ikunu intitolati
ghal twegiba motivata bil-miktub ghal kwalunkwe opinjoni li jistghu jesprimu qabel I-adozzjoni tad-decizjoni dwar
il-mizuri inkwistjoni, sakemm l-opinjoni taghhom tkun giet espressa fi Zmien ragonevoli;”;

fil-punt (b), jiddahhal il-paragrafu li gej wara l-ewwel paragrafu:

“Meta jaghmlu dan u sa fejn ikun possibbli, 40 % tal-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet u ta’ membri
tal-kumitat maghzula ghandhom ikunu nisa u 40 % ghandhom ikunu rgiel. In-nuqqas li jintlahaq l-objettiv
tal-bilan¢ bejn il-generi ma ghandux jipprevjeni l-holgien tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet. Jekk l-objettiv
tal-bilan¢ bejn il-generi ma jintlahaqx, il-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandu jispjega, bil-miktub, ir-ragunijiet
lill-haddiema.”;

(2) il-punt 2 huwa sostitwit b’'dan li gej:

“2.

[I-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandu jkollu d-dritt li jiltaqa’ bi prezenza fizika mat-tmexxija centrali mill-inqas
darbtejn fis-sena sabiex jigi infurmat u kkonsultat, abbazi ta’ rapport imfassal mit-tmexxija ¢entrali, dwar il-progress
tal-attivita tal-impriza fuq skala Komunitarja jew tal-grupp tal-imprizi fuq skala Komunitarja u l-prospettivi
taghhom. Il-korpi ta’ tmexxija lokali ghandhom jigu infurmati skont dan. Fkazijiet e¢cezzjonali, il-mezzi digitali ta’
komunikazzjoni u koordinazzjoni jistghu jintuzaw biex isiru tali laqghat ordinarji, meta jkun xieraq u miftichem
u filwaqt li jigu zgurati informazzjoni u konsultazzjoni sinifikattivi.”;
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(3) il-punt 3 huwa emendat kif gej:
(a) l-ewwel u t-tieni paragrafu huma sostitwiti b'dan li gej:

“3. Meta jkun hemm c¢irkostanzi ec¢ezzjonali jew decizjonijiet li x’aktarx huwa mistenni b'mod ragonevoli li
jaffettwaw l-interessi tal-impjegati b’'mod konsiderevoli u l-urgenza ma tippermettix li ssir informazzjoni jew
konsultazzjoni fil-laqgha skedata li jmiss tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, b’'mod partikolari fil-kaz ta’
rilokazzjonijiet, tal-gheluq ta’ stabbilimenti jew ta’ imprizi jew sensji kollettivi, il-kumitat ristrett jew, meta ma
jezisti l-ebda kumitat bhal dan, il-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, ghandu jkollu d-dritt li jigi infurmat fhin
xieraq. Ghandu jkollu d-dritt li jiltaqa’, meta jitlob dan, mat-tmexxija ¢entrali, jew ma’ kull livell aktar xieraq ta’
tmexxija fi hdan l-impriza jew il-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja bil-poteri li jittiehdu d-decizjonijiet,
sabiex jigi infurmat u kkonsultat.

Dawk il-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet li kienu gew eletti jew mahtura mill-istabbilimenti ufjew

l-imprizi li huma direttament ikkoncernati jew potenzjalment affettwati mic-cirkostanzi jew mid-decizjonijiet
inkwistjoni ghandu jkollhom ukoll id-dritt li jippartecipaw meta laggha tigi organizzata mal-kumitat ristrett.”;

(b) il-hames paragrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

“Il-proceduri tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni previsti fi¢c-cirkostanzi msemmija fdan il-punt ghandhom
jitwettqu minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 1(2) u l-Artikoli 8 u 8a.”;

(4) il-punt 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

“5. Il-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew il-kumitat maghzul jistghu jigu assistiti minn esperti tal-ghazla taghhom, sa
fejn dan ikun mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti tieghu. Tali esperti jistghu jinkludu rapprezentanti ta’
organizzazzjonijiet tat-trade unions rikonoxxuti fil-livell Komunitarju. Fuq talba tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghli-
u l-lagghat mat-tmexxija centrali fkapacita konsultattiva. It-tmexxija centrali ghandha tigi infurmata b'dan minn
qabel.”;

(5) il-punt 6 huwa sostitwit b'dan li gej:
“6. L-ispejjez operattivi tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandhom jiggarbu mit-tmexxija centrali.

It-tmexxija centrali ghandha tipprovdi lill-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet b’dawk ir-rizorsi finanzjarji
u materjali sabiex jghinuhom jaqdu d-dmirijiet taghhom b'mod xieraq.

B'mod partikolari, l-ispejjez dwar l-organizzazzjoni tal-lagghat u l-arrangamenti ghall-facilitajiet tal-interpretazzjoni
u l-ispejjez tal-akkomodazzjoni u tal-ivvjaggar tal-membri tal-Kunsill tax-Xoghol Ewropew u tal-kumitat ristrett
tieghu ghandhom jithallsu mit-tmexxija centrali sakemm ma jigix maqgbul diversament.

L-ispejjez operattivi tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandhom jinkludu kostijiet ragonevoli tal-esperti legali.
L-ispejjez operattivi ghandhom jigu nnotifikati lit-tmexxija centrali gabel ma jiggarrbu.

Fkonformita mal-principji stipulati fdan il-punt, I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu r-regoli bagitarji li jirrigwardaw
il-hidma tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet.”.
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